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ZESTAW
WIDEODOMOFONOWY
VIDOS MONITOR 7' M10W-
X + STACJA BRAMOWA
S12D

=T Cena brutto 1918,80 zt

Cena netto 1 560,00 zt
o Dostepnos¢ Dostepny
..'J-':': Czas wysyiki 2 dni
I"x o ; Numer katalogowy 2212
?.I;]JIII Kod producenta M10W-X + S12D
Kod EAN 5907371251770
Producent VIDOS X
Aplikacja na telefon TAK

Opis produktu

VIl D 0O

ZESTAW WIDEODOMOFONOWY M10W-X ZE STACJA BRAMOWA Z SZYFRATOREM S12D

ZESTAW ZAWIERA:

[(Podswietlany ekran LCD TFT o przekatnej 7" M10W-X
[ Stacja bramowa z szyfratorem S12D
0 Zasilacz na szyne DIN P16/15

[ Komplet elementéw podtaczeniowych i montazowych
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KORZYSCI WYNIKAJACE Z ZAKUPU ZESTAWU :

v Technologia Plug & Play tatwa konfiguracja

v Monitor dotykowy LCD o rozdzielczosci 1024x600

v Wysoka rozdzielczos¢ kamery 2 Mpx pozwalajaca dostrzec nawet najdrobniejsze szczegoéty

v Mozliwos¢ przekierowania rozmowy na aplikacje mobilna w smartfonie za pomoca wbudowanego modutu WIFI
v Mozliwos¢ otwierania elektrozaczepu oraz bramy automatycznej

v Mozliwos¢ podtaczenia do 2 kamer CCTV
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v Mozliwos¢ pozostawienia wiadomosci gtosowej dla gosci

v Podswietlenie nocne IR w kamerze w stacji bramowej
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0 Monitor wideodomofonu Vidos X M10W-X [

Nowoczesny monitor M10B-X do systeméw wideodomofonowych wspétpracuje ze stacjami bramowymi z serii X i S20DA.
Urzadzenie oferuje dotykowy wyswietlacz LCD o przekatnej ekranu 7" i rozdzielczosci 1024x600.

Monitor umozliwia obstuge 2 stacji bramowych i 2 kamer CCTV, daje mozliwos¢ sterowania
elektrozaczepem oraz rozbudowy systemu o 5 monitoréw z serii VIDOS X.

Urzadzenie wyposazono we whudowana pamie¢ wewnetrzna, oraz obstuge kart microSD do archiwizacji zdje¢ i
nagran z kamer i stacji bramowych.

W urzadzeniu zastosowano szereg praktycznych funkcji personalizacji systemu.
Mozliwe jest m.in. okreslenie trybu pracy, ktéry pozwala na dostosowanie otrzymywanych powiadomien, funkcje
detekcji ruchu, a dzieki wbudowanemu modutowi Wi-Fi mozliwe jest przekazanie potaczen na urzadzenie

mobilne z aplikacja Vidos X.

Monitor wspiera funkcje wykrywania ruchu przed stacjg bramowa lub kamerg CCTV jezeli taka jest podtaczona do systemu.
Zdarzenia z detekgcji ruchu zapisywane sg tylko w postaci filméw.

Monitor réwniez daje nam mozliwos¢ przegladania zarejestrowanych filmoéw czy zdjeé. Po wykorzystaniu catej
dostepnej pamieci zdjecia i filmy sg nadpisywane.

Pamie¢ wewnetrzna urzadzenia dla zdje¢ wynosi 15MB, a dla filméw 50MB.

Urzadzenie obstuguje karty pamieci o maksymalnej pojemnosci 128GB.
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Najwazniejsze cechy produktu:

7-calowy, szklany ekran dotykowy LCD TFT

Rozdzielczos¢ 1024x300pt

Menu obstugiwane za pomoca ekranu dotykowego.

Mozliwos¢ podtaczenia do monitora 2 stacji bramowych i 2 kamer CCTV (AHD, CVI, TVI, CVBS)
Funkcja detekcji ruchu z mozliwoscia rejestracji zdjec i filméw

Mozliwos¢ otwierania elektrozaczepu oraz bramy automatycznej

Automatyczne lub reczne rejestrowanie obrazu

Regulacja parametréow obrazu kazdej z kamer

Regulacja gtosnosci rozmowy i dzwonienia

Zostawianie wiadomosci gtosowych dla gosci

Interkom adresowany

Wbudowane WiFi umozliwia przekierowanie rozmowy na aplikacje mobilna ( audio/wideo)
16 melodii dzwonka / osobna melodia dla kazdego wejscia i interkomu

Wewnetrzna pamiec flash oraz obstuga kart microSD do 128GB

Menu dostepne w jezyku Polskim i Angielskim

Wymiary: 222mm(wys) x 154mm(szer) x 15mm(gt)

Typ instalacji: 4 + 2 zasilanie + 2 do bramy

W komplecie zasilacz na szyne DIN - 14,5V DC/ 1A
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Model: P18/15
Input:  AG100-240V~ SO/B0HzZ
Output: DC14,5V / 1A

CERHS Z [@ 1}

() ~100-240v (©)
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0 Natynkowa stacja bramowa Vidos X S12D[]

Zewnetrzna stacja bramowa S12D to urzadzenie zaprojektowane do pracy w ramach analogowych instalacji
wideodomofonowych.

Wytrzymata obudowa urzadzenia przystosowana jest do montazu natynkowego przy furtkach i bramach wejsciowych, a
wbudowany modut kamery wideo zapewnia swobodny podglad najblizszego otoczenia punktéw dostepu do obiektu.

Urzadzenie operuje na bazie kolorowej kamery wideo 2Mpx z obiektywem o kacie widzenia 1262.

Stacja bramowa posiada podswietlany przycisk dzwonka, oraz obstuguje elektrozaczepy standardowe, rewersyjne i zwory
elektromagnetyczne.

Zewnetrzna stacja bramowa S12D z wbudowanym zamkiem szyfrowym wyrdznia sie trwatg i estetycznie wykonanag obudowg
ze stopu aluminium.

Zamek szyfrowy pozwala na otwieranie wejscia za pomocg kodu PIN, a programowanie klawiatury odbywa sie za pomoca kodu
administratora.

Niewatpliwg zaletg panelu bramowego jest takze obiektyw umozliwiajgcy obserwacje w zakresie 126° w szerokosci.
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Najwazniejsze cechy produktu:

Kamera CMOS AHD 108
Rozdzielczos¢ kamery:
Kat widzenia obiektyw
Podswietlenie nocne IR
Mechaniczny filtr podcz
Wandaloodporna obud
Wbudowana podswietla a pomoca kodu PIN
Sterowanie jednym prz
Programowanie z klawi
Podswietlany przycisk
Wbudowany potencjom
Mechaniczny przetaczni
Obstuguje elektrozacze
Klasa szczelnosci : IP66
Zakres temperatur pra
Wymiary: 176 mm(wys)
Montaz natynkowy
Zasilanie: 12-15V DC
Wyjscie do elektrozacz
Kolor: antracyt

wej

lektromagnetyczne

| NC
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[JZasilacz P16/15[]
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Zasilacz P16/15 stworzony do zasilania wideodomofonéw z serii Vidos X.
Zasilacz montowany jest na szyne DIN.

Specyfikacja:

e Zasilanie: 100V-240V AC / 50Hz-60Hz
* Napiecie wyjsciowe: DC 14,5V /1A
e Temperatura pracy: - 10°C ~ 50°C
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GPSR

1. Urzadzenie przed uzyciem nalezy rozpakowad. Po usunieciu opakowania nalezy upewnic sie, ze jest
ono w dobrym stanie. Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uzywac dopdki nie zostanie naprawione
2. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, jak réwniez osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci obstugi
takiego urzadzenia, chyba ze uzytkowanie odbywa sie pod nadzorem osoby odpowiadajacej za ich
bezpieczenstwo lub zgodnie z instrukcjami uzytkowania przekazanymi przez taka osobe.

3. Nie wolno uzytkowad urzadzenia w razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub wtyczki, gdy nie
dziata prawidtowo lub gdy zostato uszkodzone lub upuszczone. Uszkodzony przewdd zasilajacy lub
wtyczka muszg zosta¢ wymienione na nowe przez producenta, personel punktu serwisowego lub osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami, w celu unikniecia ryzyka porazenia pradem elektrycznym. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo nie zalecamy naprawiac urzadzenia we witasnym zakresie.

4. Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtonmi! Aby wyjaé wtyczke z gniazdka, nalezy pociggnac¢ za
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wtyczke, nigdy za przewdd.

5. Urzadzenie nalezy stosowad wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Stosowanie osprzetu niezgodnie z
zaleceniem producenta urzadzenia, moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub urazy
cCiata.

EN 1. The device must be unpacked before use. After removing the packaging, make sure that device is
in good condition. If the product has defects, it should not be used until it has been repaired.

EN 2. The device is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory

or mental abilities, as well as persons who do not have experience or knowledge of using such a device,
unless use is under the supervision of a person responsible for their safety or in accordance with the
instructions provided by such person.

EN 3. Do not use the device if the power cord or plug is damaged, if it is not working properly, or if it
has been damaged or dropped. A damaged power cord or plug must be replaced by the manufacturer,
service center or a similarly qualified person in order to avoid the risk of electric shock. For safety
reasons, we do not recommend that you repair device yourself.

EN 4. Do not touch the plug with wet hands! To remove the plug from the socket, pull by the plug, never
by the cord.

EN 5. The device should be used only for its intended purpose. Use of accessories contrary to the
manufacturer's recommendations may result in damage to the device, property or bodily injury.
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